
На світло (Zum Licht) 
Mashuka

Übersetzung

Wir reden wieder, aber einen halben Ton leiser 
Damit der Mensch versteht, dass er falsch ist 
Denn wir zerreißen uns  
Mit immer mehr Freude das Maul 
Und es gibt keinen Tropfen Güte mehr in unseren Herzen 
Und jetzt ist es wieder passiert 
Der Vater eines Kindes wurde in den Krieg verschleppt 
Viele haben kein eigenes Zuhause mehr 
Was uns bleibt, ist ein Blick in die dunkle Fremde 
 
Lauf zum Licht, lauf dir die Füße wund 
Weg von den Problemen und Sorgen 
Schreiend in die leere Dunkelheit, immer wieder 
Bis deine Flügel zerbersten, und strecke die Hände 
Nach oben 
Der Sonne von morgen entgegen, du 
 
Maschinengewehr in der Hand  
Und Ringe unter den Augen 
Hör nicht auf die Leute, denn sie sind dumm 
Überall Hunderte Nachrichten und so viele 
Einsame und traurige Nächte, und die Gedanken 
Im Kopf fressen einen von innen auf 
 

Ми знов говорим на пів тону лише тише 
Щоб та людина зрозуміла що вона не та 
Бо полюбляєм  
пліткувати більше й більше 
А в нашім серці не залишилось краплі добра 
І ось вже знову якось дивно повелося 
В дитини батька забрали на війну 
У багатьох немає навіть свого дому 
Нам залишається дивитись в темну чужину 
 
біжи на світло-ноги в кров 
від проблем і турбот 
крича у пусто темряву знов і знов 
Ламай свої крила й простягни 
Руки до гори  
Спіши на зустріч завтрашньому сонцю ти 
 
Автомат в руці  
під очима синці 
Забудь що кажуть люди бо вони дурні 
Усюди сотні вістей  і так багато ночей 
Самотніх і сумних , а думки в голові 
Їдять з середини
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